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ACUERDO SOBRE EL BENEFICIO DE LITIGAR SIN GASTOS Y LA
ASISTENCIA JURIDICA GRATUITA ENTRE LOS ESTADOS PARTES
DEL MERCOSUR, LA REPUBLICA DE BOLIVIA Y LA
REPUBLICA DE CHILE

o La Reptiblica Argentina, la Republica Federativa del Brasil, la Republica
de Paraguay, la Replblica Oriental del Uruguay, Estados Partes del
MERCOSUR, la Republica de Bolivia y Ia Republica de Chile, Estados
Asociados, denominadas en lo sucesivo “Estados Partes”,

VISTO El Tratado de Asuncion y el Protocolo de Ouro Preto:

CONSIDERANDO el Acuerdo de Complementacién Econémica N2 36 y
el Acuerdo de Complementacion Econdémica N2 35 y las Decisiones del
Consejo del Mercado Comuln N2 14/96 “Participacion de Terceros Paises
Asociados en Reuniones del- MERCOSUR" y N® 12/97 “Participacion de Chile
en Reuniones del MERCOSUR";

REAFIRMANDO el deseo de los Estados Partes del MERCOSUR, de la
- Republica de Bolivia y de la Repliblica de Chile de acordar soluciones juridicas
o’ : comunes con el objeto de fortalecer el proceso de integracién;

DESTACANDO la importancia que atribuyen a los mas necesitados;

MANIFESTANDO Ia voluntad de recopilar y sistematizar las normas que
existen en la region sobre el beneficio de litigar sin gastos y la asistencia

juridica gratuita en un c[Jerpo Unico de normas:

ENFATIZANDO ia fundamental importancia del establecimiento de
mecanismos que permitan el efectivo acceso a la justicia;

MOTIVADOS por la voluntad de promover e intensificar la cooperacion
jurisdiccional: '

TENIENDO PRESENTE las disposiciones de la Convencién Americana
sobre Derechos Humanos,

ACUERDAN: /4
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TRATO IGUALITARIO
Articulo 12

Los nacionales, ciudadanos y residentes habituales de cada uno de los
Estados Partes gozaran, en el territorio de los otros Estados Partes, en
igualdad de condiciones, de los beneficios de litigar sin gastos y de la
asistencia juridica gratuita concedidos a sus nacionales, ciudadanos vy
residentes habituales.

JURISDICCION INTERNACIONAL PARA RESOLVER
LA SOLICITUD DEL BENEFICIO DE LITIGAR SIN GASTOS

Articulo 2°

Sera competente para conceder el beneficio de litigar sin gastos |la
autoridad del Estado Parte que tiene jurisdiccion para entender en el proceso
en el que se solicita.

La autoridad competente podra requerir segun las circunstancias del
caso, la cooperacion de las autoridades de los otros Estados Partes conforme
a lo establecido en el articulo 12 del presente Acuerdo.

DERECHO APLIGABLE A LA SOLICITUD
Articulo 32

La oportunidad procesal para presentar la solicitud del beneficio de litigar
sin gastos, los hechos en que se fundare, la prueba, el caracter de ia
resolucion, el asesoramiento y la defensa del beneficiario y cualesquiera otras
cuestiones procesales, se regiran por el derecho del Estado Parte que tiene
jurisdiccion para conceder el beneficio.

La extincion del beneficio de litigar sin gastos, si correspondiere, se
regira por el derecho del Estado Parte que tiene jurisdiccion para concederlo.
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EXTRATERRITORIALIDAD DEL BENEFICIO
DE LITIGAR SIN GASTOS

Articulo 42
El beneficio de litigar sin gastos concedido en el Estado Parte requirente
en un proceso en el que se solicitaren medidas cautelares, recepcion de
pruebas en el extranjero y cualesquiera otras medidas de cooperacién
tramitadas mediante exhortos o cartas rogatorias, sera reconocido en el Estado
Parte requerido.

Articulo 52

E! beneficio de litigar sin gastos concedido en el Estado Parte de crigen

- de la sentencia sera mantenido en el de su presentacién para su

reconocimiento o ejecucién.

" Articulo 8%

Los Estados Partes, sequn las circunstancias del caso, adoptaran las
medidas que sean necesarias para lograr la gratuidad de los procedimientos de
restitucion del menor conforme a su derecho interno. Informaran a las personas
legitimamente interesadas en la restitucién del menor, acerca de las
defensorias de oficio, beneficios de litigar sin gastos e instancias de asistencia
juridica gratuita a que pudieran tener derecho, conforme a las leyes y los
reglamentos de los Estados Partes respectivos. _

Articulo 72

E! beneficio de litigar sin gastos concedido al acreedor alimentario en el
Estado Parte donde hubiere presentado su reclamacion, sera reconocido en el
Estado Parte donde se hiciere efectivo el reconocimiento o la ejecucion.

Articulo 8¢

Si el juez del Estado Parte de la prestacién de la cooperacién prevista
en los articulos 4°, 5°, 8° y 7° tuviere la certeza de que las circunstancias por
las que se concedid el beneficio de litigar sin gastos han cambiado
sustancialmente, se lo comunigard..al juez de la concesion del referido
beneficio. @ 1
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Articulo 92

Los Estados Partes se comprometen a prestar asistencia juridica gratuita
a las personas que gocen del beneficio de litigar sin gastos, en igualdad de
condiciones con sus nacionales o ciudadanos.

e

COOPERACION INTERNACIONAL

Articulo 102

L.a cooperacion internacional en materia de beneficio de litigar sin gastos
y asistencia juridica gratuita se tramitara conforme a las Convenciones y
normas vigentes entre los Estados Partes.

Articulo 112

Los exhortos o cartas rogatorias y los documentos que los acompanen,
asi como el que acredite el beneficio de litigar sin gastos, deberan redactarse
en el idioma de la autoridad requirente y estar acompaiiados de una traduccion
al idioma de la autoridad requerida. Los gastos de traduccion no estaran a
cargo del Estado Parte requerido.

“Articulo 122

La autoridad con competencia para conceder el beneficio de litigar sin
gastos podra solicitar informacién sobre la situacion econdmica del requirente
dirigiendose a las autoridades de los otros Estados Partes contratantes a través
de la Autoridad Central, a ser designada en el momento de Ia ratificacion, o por
via diplomatica o consular. Tratandose de informacién en zonas de frontera, las
autoridades podran, segun las circunstancias, efectuarias en forma directa y sin
necesidad de legalizacion.

La autoridad encargada del reconocimiento del beneficio de litigar sin
gastos mantendra, dentro de sus atribuciones, el derecho de verificar Ia
suficiencia de los certificados, declaraciones e informes que le sean
suministrados y de solicitar informacion complementaria para documentarse.
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GASTOS Y COSTAS

Articulo 139

Todos los tramites y documentos relacionadds con |a solicitud del
beneficio de litigar sin gastos y la asistencia juridica gratuita, estaran exentos
de todo tipo de gastos.

Articulo 142

Quedan dispensadas del pago de costas judiciales y demas gastos
procesales las medidas requeridas en el ambito de la cooperacion jurisdiccional
internacional por personas que hayan obtenido el beneficio de litigar sin gastos
y la asistencia juridica gratuita en uno de los Estados Partes, en materia civil,
comercial, laboral, y, en su caso, en materia judicial contencioso-administrativa.

Articulo 15°
El Estado Parte que concede el beneficio de litigar sin gastos y la asistencia
juridica gratuita en conformidad con este Acuerdo no tendra derecho a exigir

reembolso alguno al Estado Parte del beneficiario.

DISPOSICIONES FINALES

A Articulo 16°
El presente Acuerdo entrard en vigor 30 (treinta) dias‘después' del

deposito de los instrumentos de ratificacion de por lo menos un Estado Parte
del MERCOSUR vy de por lo menos de un Estado Asociado.

Para los demas Estados Partes, entrard en vigor el trigésimo dia
posterior al depdsito de su respectivo instrumento de ratificacion.

Articulo 172

El Gobierno de la Republica del Paraguay serd el depositario del
presente Acuerdo y de los instrumentos de ratificacion y enviard copias
debidamente autenticadas de los mismos a los Gobiernos de los demas
Estados Partes.
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Hecho en Florianapolis, Republica Federativa déi Brasil, a los 15 dias de
Diciembre de 2000, en un ejemplar original, en los idiomas espariol y
portugues, siendo ambos textos igualmente auténticos.
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Por el Gobierno de fa Repiblica Por el Gobierno de Ia Republica
Argentina de Bolivia
ADALBERTO RODRIGUEZ GIAVARINI JAVIER MURILLO
Por el Gobierno dé la Republica —=~" Por el Gobierno de |a Repliblica
" Federativa del Brasil de Chile
LUIZ FELIPE LAMPREA MARIA SOLEDAD ALVEAR VALENZUEIA
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- Por el Gobierny de la Repibiida
del Paraguay
JUAN ESTEBAN AGUIRRE

fectora de Tratados

Por ef Gobierno de la Republica
Oriental del Uruguay
DIDIER OPERTT]
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ACORDO SOBRE O BENEFICIO DA JUSTICA GRATUITA
E A ASSISTENCIA JURIDICA GRATUITA ENTRE OS ESTADOS
PARTES DO MERCOSUL, A REPUBLICA DA BOLIVIA
E A REPUBLICA DO CHILE

A Republica Argentina, a Republica Federativa do Brasil, a Republica do
Paraguai e a Republica Oriental do Uruguai, Estados Partes do MERCOSUL, a
Republica da Bolivia e a Republica do Chile, Estados Associados do
MERCOSUL, todas doravante denominadas "Estados Partes", para efeito do
presente Acordo,

TENDO EM VISTA o Tratado de Assuncéo e o Protocolo de Ouro Preto;

CONSIDERANDO o Acordo de Complementagdo Econémica N2 36, o Acordo
de Complementagdo Econdmica N2 35 e as Decistes do Conselho do Mercado
Comum N2 14/96 "Participag@o de Terceiros Paises Associados em Reunides
do MERCOSUL" e N2 12/97 "Participagdo do Chile em Reunides do
MERCOSUL";

REAFIRMANDO o desejo dos Estados Partes do MERCOSUL, da Republica

‘da Bolivia e da Republica do Chile, de acordar solugdes juridicas comuns com

0 objetivo de fortalecer o processo de integragéo;
DESTACANDO 13 Emporténcia'q'ue atribuem aos mais necessitados:

MANIFESTANDO a vontade de reunir e sistematizar as normas gue existem na

regido sobre o beneficio da justica gratuita e a assisténcia juridica gratuita em
um corpo unico de normas;

ENFATIZANDO | a fundamental importancia do estabelecimento de
mecanismos que permitam o efetivo acesso & justica: '

MOTIVADOS pela vontade de promover e intensificar a cooperagdo
jurisdicional;

TENDO PRESENTE as disposigées da Convengéo Americana sobre Direitos
Humanos,

ACORDAM:
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TRATAMENTO iIGUALITARIO

Artigo 12

Os nacionais, cidadéos e residentes habituais de cada um dos Estados
Partes gozarao, no territorio dos outros Estados Partes, em igualdade de
condigdes, dos beneficios da justica gratuita e da assisténcia juridica gratuita
concedidos a seus nacionais, cidaddos e residentes habituais.

JURISDIGAO INTERNACIONAL PARA APRECIAR
O PEDIDO DE BENEFICIO DA JUSTICA-GRATUITA

Artigo 2°

Sera competente para conceder o beneficio da justica gratuita a
autoridade do Estado Parte que tenha jurisdigdo para conhecer do processo no
qual é solicitado.

A autoridade competente podera requerer, de acordo com as
circunstancias do caso, a cooperagdo das autoridades dos outros Estados
Partes conforme o estabelecido no artigo 12 do presente Acordo.

DIREITO APLICAVEL AO PEDIDO

Artigo 3°

A oportunidade processual para apresentar o requerimento do beneficio
da justiga gratuita, os fatos em que se fundamenta, as provas, o carater da
resolucdo, a assessoria e a defesa do beneficiario e demais quesites
processuais reger-se-ao pelo direito do Estado Parte que tenha jurisdicéo para
conceder o beneficio.

A revogacao do beneficio da justiga gratuita, se for necessaria, reger-se-
a pelo direito do Estado Parte que tenha jurisdicao para concedé-lo.
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EXTRATERRITORIALIDADE DO BENEFICIO
DA JUSTICA GRATUITA

Artigo 42

O beneficio da justiga gratuita concedido no Estado Parte requerente em
um processo onde sejam solicitadas medidas cautelares, recepgéo de provas
no exterior e outras medidas de cooperagao tramitadas por meio de cartas
rogatoérias, sera reconhecido no Estado Parte requerido.

Artigo 5° o

O beneficio da justica gratuita concedido no Estado Parte de origem da
sentenca serd mantido naquele de sua apresentagéo para seu reconhecimento
Ou execugao,

Artigo 62

Os Estados Partes, dependendo das circunstancias do caso, adotargo
as medidas que sejam necessarias para conseguir a gratuidade dos
procedimentos de restituigdo de menor conforme seu direito interno. Informarao
as pessoas legitimamente interessadas na restituicdo do menor da existéncia
de defensorias publicas, de beneficios da justica gratuita e assisténcia juridica
gratuita a que possam ter direito, conforme as leis e os regulamentos dos
Estados Partes respectivos. )

- Artigo 7°

O beneficio da justica gratuita concedido ao credor de alimentos no
Estado Parte onde tenha sido ajuizada a agdo respectiva, sera reconhecido
pelo Estado Parte onde se fizer efetivo o reconhecimento ou a execucio.

Artigo 82

Se o juiz do Estado Parte que presta a cooperagao prevista nos artigos
4° 5° B8° e 7° tiver a certeza de que as circunstancias que permitiram a
concessdo do beneficio da justica gratuita mudaram substancialmente, devera
informar ao juiz que o concedeu.
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Artigo 92

Os Estados Partes comprometem-se a dar assisténcia juridica gratuita
as pessoas que gozem do beneficio da justica gratuita, em igualdade de
condigbes com seus nacionais ou cidadios.

COOPERAGAO INTERNACIONAL

Artigo 10

A cooperagéo internacional em matéria de beneficio da justica gratuita e
assisténcia juridica gratuita tramitara conforme o estabelecido nas Convengées
e normas vigentes entre os Estados Partes.

Artigo 11

As cartas rogatorias e os documentos que as acompanham, dentre os
quais o documento que comprove a concessao do beneficio da justica gratuita,
deverdo estar redigidos no idioma da autoridade requerente e estar
acompanhados de uma tradugéo para o idioma da autoridade requerida. Os
gastos de tradugio néo serdo custeados pelo Estado Parte requerido.

Artigo 12

A autoridade competente para a concessdo do beneficio da justica
gratuita podera solicitar informacgéo sobre a situagéo econdmica do requerente
dirigindo-se as autoridades dos outros Estados Partes contratantes por meio da
Autoridade Central, a ser designada no momento da ratificagciio ou por via
diplomatica ou consular. Tratando-se de informagéo em zonas fronteiricas, as
autoridades poderao, conforme as circunstancias, efetua-las de forma direta e
sem necessidade de legalizacgao.

A autoridade encarregada do reconhecimento do beneficio da justica
gratuita mantera, dentro de suas atribuigbes, o direito de verificar a suficiéncia
dos certificados, declaragdes e informag@es que lhe sejam fornecidas e solicitar
informagao complementar para documentar-se.
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DESPESAS E CUSTAS
Artigo 13

Todos os tramites e documentos relacionados com a concessdo do
beneficio da justiga gratuita e da assisténcia juridica gratuita estaro isentos de
todo tipo de despesas.

Artigo 14

Sao dispensadas do pagamento de custas judiciais e de outras
despesas processuais as medidas requeridas no ambito da cooperagdo
jurisdicional internacional, por pessoas que tenham obtido o beneficio da justica
gratuita e de assisténcia juridica gratuita em um dos Estados Partes, em
matéria civil, comercial, frabalhista e, quando for o caso, em matéria judicial
contencioso-administrativa.

Artigo 15

O Estado Parte que concede o beneficio da justica gratuita e a
assisténcia juridica gratuita em conformidade com este Acordo ndo tera direito
a exigir nenhum reembolso ao Estado Parte do beneficiario.

DISPOSICOES FINAIS
Artigo 16
O presente Acordo entrara em vigor, trinta (30) dias depois do depésito

dos instrumentos de ratificagao pele menos um Estado Parte do MERCOSUL e
pelo menos um Estado Associado.

Para os demais Estados Partes, entrara em vigor no trigésimo dia
posterior ao deposito de seu respectivo instrumento de ratificagao,

Artigo 17

O Governo da Republica do Paraguai sera o depositario do presente
Acordo e dos instrumentos de ratificago e enviara cépias devidamente
autenticadas dos mesmos aos Governos dos demais Estados Partes.

O Governo da Reptblica do Paraguai notificaréa aos Governos dos
demais Estados Partes da data de entrada em vigor do presente Acordo e da
data do deposito dos instrumentos de ratificagao.
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Feito na cidade de Florianépolis, em 15 de dezembro de 2000, em um
exemplar original, nos idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os textos

igualmente auténticos.
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Pelo Governo da Republica Pelo Governo da Republica
Argentina da Bolivia
ADALBERTO RODRIGUEZ GIAVARINI JAVIER MURILLO
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Pelo Governo da Republica Pelo Governo da Republica
Federativa do Brasil L do Chile
LUIZ FELIPE LAMPREIA MARIA SOLEDAD ALVEAR VALENZUELA
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Pelo Goveino da Redq_b!_i_c_:é

TduParaguai )
JUAN ESTEBAN AGUIRRE
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Pelo Governo da Republica
Oriental do Uruguai
DIDIER OPERTTI




